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HLAVNI POSTAVY

Ti Zen-ci, soudce v Pu-jangu

Pani Lin Er-ma, Prvni manZelka soudce Ti

Druhi a T¥eti pani, vedlejsi manZzelky soudce Ti
Tao Kan, Ma Zung a Tiao Tchaj, poboé¢nici soudce Ti

Serzant Chung, osobni sluha soudce Ti

Sun Li-pen, bohaty tkalcovsky mistr z Lan-fangu
Sle¢na Usvit, hospodyné mistra Suna

Jiian Luo, archivat mistra Suna

Tung Tchien-chan, dalsi bohaty tkadlec z Lan-Fangu
Sle¢na Stésti, Tungova milenka

Sle¢na Ting-ting, tanelnice

Vdova Pao, navitévnice lazni

Divoky mdk, prostitutka

Pa Ting, prodava¢ nudli

Ti Tie, Podkova pro $tésti, hrn¢ir

Mo Fu-ni, ztizenec v laznich

Roku 673 n. . je soudce Ti podprefektem ve mésté
Lan-fangu, nedaleko Mongolska.






I

Kocka zptisobi ve mésté zmatek;
soudce chrdni budoucnost svych kalhot.

Onoho krasného jarniho dne se soudce Ti ptipravoval na
ranni audienci. Manzelky mu doporucovaly, aby si vzal
spodni odév, v kterém neprochladne.

»Procpak?“ zeptal se soudce.

,N4s drahy manzel zapomnél, Ze se dnes musi ponotit
do teky. Svatek Dvoji trojky uz ptred nékolika dny zacal,
prece nechcete byt v Lan-fangu jediny obyvatel, ktery
nesvétil ritudl.“

Ti se pokousel zapomenout, Ze sotva se vypotradal se
svatkem luceren, musi se z¢astnit svatku Dvoji trojky,
a to ho ¢eka svatek dracich ¢lunt. K povinnym dkolam
podprefekti patiila i spousta obfadiy, které v Ciné udavaly
Zivotu tempo. Podprefekt Lan-fangu se z toho pokusil
vykroutit.

»~A kdybych tam pro jednou nesel? Je$té jsem nestravil
novoro¢ni,zeleninu dlouhovékosti‘ a p#isti mésic budeme
mit ovesnou krupici Cistého jasu.”



Jeho tfi manzelky vyktikly jednim hlasem.

»Ach! Vasi ob¢ané by to nepochopili! Jako vtéleni Cisate
musi nds vzneseny manzel bdit nad obéanskymi obfady!*

Kdyz tak jejich vzne$eny manzel poslouchal, jak trvaji
na tom, Ze ztélesiiuje nejvyssi moc, obcas si tikal, jest-
li ndhodou nemaji dojem, Ze jsou vdané za Nebeského
draka osobné. Vtéleny Cisat nikterak netouzil ponotit se
do teky, rozvodnéné po tani snéhu v horach, kdyz prvni
kvétinky teprve nesmeéle proraZely travou na svazich.

,Pujdu tam po vés,* odvétil v poslednim pokusu o pre-
Ziti.

Manzelky fekly, Ze si o¢istnou koupel naplanovaly pri-
vé na dnesek, coz mu poskytlo maly odklad, nez bude to
ledové smoceni muset podstoupit.

Ti, obleceny do krasnych zelenych $att a ¢erného éepce
s kridélky, ktery byl symbolem jeho povolani, odhrnul
z4vés zakryvajici dvete a vstoupil na pédium soudni siné.
Posadil se k nizkému stolku a pochmurné pohlédl na téch
nékolik méstand, kteti toho dne usoudili, ze je kvili jejich
trampotdm zdhodno obtéZovat soudce.

Prvni ptipad se tykal néjakého nemravy, ktery vyuzil
svatku k tomu, aby se popasl o¢ima na Zenskych. Pred
pédiem poklekli t¥i muzi. Jako kazdoroéné tito t¥ilazensti
mist¥i vybudovali u feky do¢asné zatizeni obehnané bam-
busovymi palisdidami. Méli tak usnadnit ritudlni omyva-
ni, které slavnost Dvoji trojky vyzadovala. Postarali se
i o ru¢niky a o restaura¢ni mistnost, kde se na vafi¢ich
ptipravovaly nudle. Postavili dvé fady soukromych kabin,
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jednu pro muze, druhou pro Zeny, oddélené p¥ic¢kou, ktera
chranila cudnost dam. No a néjaky mizera byl dvakrat
pfistiZen, jak Zeny, oddédvajici se obcovani s jarni obno-
vou, $pehuje.

»,Kdo toho $mirdka vidél?“ zeptal se Ti.

Jeden z lazenskych mistrii vstal a vyzval dvé Zeny, aby
ptistoupily bliz. Presvéd¢il je, aby ptisly k soudu, i kdyz se
stydély, ze byly ptistizeny nahé. StéZzovatelé soudci fek-
li, Ze se zavazuji zaplatit soudni vylohy, kdyz bude vinik
pfisné potrestan. Kdyby se obyvatelé Lan-fangu domni-
vali, Ze vjejich zatizeni nejsou koupajici se Zeny v bezpedi,
nezbylo by jim neZ zav¥it kram.

»Lohle je vdova Pao,” fekl obchodnik a postr¢il jednu
z zen pred p6dium.

Dle vzptimené postavy a p¥isné tvare to ocividné byla
zdmoznd méstacka, kterou obtézovali p#i posvatném
omyvani a kterou ted obtézuji tim, Ze ji dostrkali sem.
Pod ¢etnymi vrstvamilatek, do nichz se halila, musela byt
§tihla. Do umneé spleteného drdolu si zapichla dvé krasné
jehlice z tepaného sttibra a jeji tvaf nesla stopy liceni. Ti
rad véril, ze i kdyz byla vdovou, musela ta obét vzbudit
chuté chlipnika.

Pani Pao vysvétlovala na pul ust, Ze si néjaky neznamy
muz dovolil ji pozorovat, kdyz se oddé4vala ritudlu v tom
nejprostsim uboru, tak jak je to obvyklé.

»Zatnéte od zacatku,” pozadal ji soudce Ti. ,Nevynech-
te zddnou podrobnost.”

Aby méla vétsi pohodli, pronajala si vdova Pao pro svou
sluzku a pro sebe dvé sousedici kabinky. Kdyz vychazela
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z feky, v8imla si, Ze v ohrazeni je vidét lidské oko. Ztejmé
jakysi darebak roztdhl dva stvoly bambusu, aby ji mohl
$mirovat. Vzkypéla v ni krev, nebyla ten typ, ktery pied
urazkou utece. Nez se trochu zahalila a skoc¢ila za tim
zloduchem do chodby, uz zahlédla jen jeho tvaf a pak
prchajici zadnici.

,Vidél toho vettelce i nékdo jiny?“ zeptal se Ti.

»Bohuzel, moje sluzebna byla ve vodé a ni¢eho si ne-
véimla,” odpovédéla vdova a ukazovala na dévce stojici
v prvni fadé.

Ti se v duchu divil, pro¢ ten ni¢ema nespehoval radé-
ji ji, svézi jako jarni razicka, zatimco jeji pani méla spis
pichlavy $arm podzimniho bodlaku.

Druhd névstévnice 14zni, kterd to monstrum pf#istihla
p¥i €inu, vice odpovidala pfedstavé obéti takového precinu.
Byla to asi t¥icatnice, obleena velmi prosté a s drdolem
bez ozdob, ale bezpochyby sosnych tvart. Odév projmuty
v pase nechaval tusit, Ze je pékné baculata. Byla by dokon-
ce krasnd, kdyby trochu dbala o svij vzhled. Ale zdilo se,
Ze svadeéni je jeji nejmensi starost, a ta mrzutd ptihoda ji
urcité chut nedodala.

Sle¢na A zazila tutéz nep¥ijemnost dal$i den. Na rozdil
od vdovy vidéla agresora dost dobte, dovolil si ji sledovat
z vrchu hrazeni. Soudce Ti to potésilo.

»Jak vypadal?“

»Jako kocka, vzneseny soudce.”

,Prosim?“

Podle sle¢ny A mél ten nevychovanec krasny knir, tvo-
teny dlouhymi tuhymi vousy, jako miva kocka.
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Ti se sklonil k1azeniskym mistram, kte¥i stile postavali
u paty pddia.

»1a zena pije?“ zageptal.

Lazensti vypadali jesté zkormoucenéjsi, nez kdyz prisli.
Jednim hlasem zaupéli. Soudce naléhal.

»10 ji ten incident vlezl na mozek?“

»,Naopak, vzneseny soudce, je to velice rozumné!“ rekl
jeden ze stézovatela.

Jeho kolega si ptisadil v podobném duchu.

»Snazné Vasi Excelenci prosime, aby vzala v avahu
moznost, Ze brehy, na kterych jsme si ztidili podnik, ob-
chazi duch!“

Od ptedchoziho vecera se vykladalo, Ze v ritudlnich
laznich stragi ko¢i¢i duch. Mohlo jit i o stvofeni schop-
né se v kocku ménit a tak koupajicim se Zendm snadno
plachnout. Ty promény, zcela obvyklé v ¢inské mytologii,
vysvétlovaly, pro¢ nebyl nikdo ptistiZen.

»Ano, tim se vSechno vysvétluje,” ¥ekl soudce Ti.

Podle téch dvou obchodnika se ta tvrzeni cile $itila
ve véech méstskych ¢tvrtich. Ze by se mezi smrtelniky
vratila duse néjakého utopence v kiizi doméaciho zvite-
te? Nebyl by to vyjimecny ptipad, obzvlast v mistech,
kde dochézelo k nespravedlivym amrtim, jako je pravé
utopeni.

»A vy vzdycky hned pomyslite na mé, kdyz ma byt na-
pravena néjaka nespravedlnost,” uzavrel to soudce.

Vsichni pfitomni v séle pokyvali hlavami.

»,Dobra. Spolehnéte se na mé. P¥ijmu nezbytna opat-
feni.
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Nezbytna opatfeni spocivala v tom, Ze nechaji ko¢ky
na pokoji a pockaji, aZ panika sama od sebe opadne. Ti
nehodlal se siti v ruce béhat za lanfangskymi potulnymi
zvitaty. Také bylo potteba béhem svatkt hlidat konzuma-
ci alkoholickych napoju.

Ti se vratil do svych komnat a jeho manzelky zatim hle-
daly ve starych svazcich pohadky plné Istivych lisek, které
by mohly ¢ist svym détem. Mél pro né novinu.

,Vage koupel v fece byla zrusena! Vypada to, Ze si néjaky
sprosték dovoluje $pehovat Zeny ptes hrazeni!®

»2Ach!“ utrousily damy Ti.

,Podeztivaji ducha néjaké kocky."

»Myslela bych spi§ ducha néjakého prasete,” fekla Tteti
pani.

I kdyz ta ptihoda byla bizarni, méla aspon tu vyhodu,
Ze ho pobavila mezi dvéma nudnymi spory, které mél
rozhodnout. Ob¢ané Lan-fangu pod jeho spravou méli
prapodivné rozmary.

»,Nevim, pro¢ by méla ta koc¢ka $mirovat svleené Zeny:
at jsou kocky jakkoli zvlastni, nahota je viibec nezajim4,
samy jsou nahé porad.”

Prvni pani byla jiného nizoru.

»~At mi mj manzel promine, ale ko¢ky maji to §tésti, ze
nosi velice hebky koZes$inovy plast. Mimochodem, ty své
nebo hermelinem.”

Ti mél dojem, Ze bude potiebovat jesté mnoho dob-
rovolnych ptispévku od postizenych ldzeniskych mistru,
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nez dostoji finan¢nim pozadavkim svych druzek na
oSaceni.

Malymi kracky k nim p¥istoupil serzant Chung v do-
macich moltonovych stfevicich, které mu umoziovaly
klouzat po v8ech podlahich v ja-menu bezhlué¢né jako
koc¢ka. Podaval soudci vizitku z éerveného papiru. Tiroz-
lozil viech osm dilkt a precetl si jména a funkce, které na
nich byly napsény.

»,Co mi ten Sun Li-pen chce?“

»Rdd by byl ptijat, vzneseny soudce.”

»Jestlize zmeskal posledni jednéni, at ptijde zase
zitra.*

»Mistr Sun si pfeje hovotit s Vasi Excelenci soukromé,
pry aby se jeho problémy nerozkrikly.

Ti odvétil, Ze tedy toho Suna ptijme ve své pracovné.
Jednim z figl, o néz se opirala prace podprefekta, bylo
neodporovat mistnim vyznamnym osobnostem, které
maji v okrese velky vliv a znaji kraj 1épe nez on. Nakonec
problém, ktery sem toho muze ptivadi, nemuze byt horsi
nez ptihody démonické kocky. Urcité zase pijde o néja-
kou hloupou otdzku z katastrilniho seznamu nebo o kon-
kubinu na ttéku, to bude zména po naporu povéréivci,
kterému pravé musel Celit.

Pracovnu si nechal zatidit v rohové mistnosti, ze které
se §lo na jedné strané do zahrddky za soudni budovou, na
druhé pak na hlavni nddvofi. Ti se vzdycky snazil vyhradit
si takové pfijemné a izolované misto, at to bylo v kte-
rékoli provincii, kam ho poslali vykonédvat tchangskou
spravedlnost. Rad pracoval v klidu, tiché a harmonické
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prostfedi mu pomadhalo uvazovat o zahadach ¢etnych
promén, jimiz prochazi lidska $patnost.

Navstévnik, kterého uvedl serzant Chung, byl velky
obchodnik v obojim smyslu slova. Sun Li-pen, asi pade-
satilety, byl pod ¢epcem pravdépodobné plesaty. Né&jaky
buh, asi bth obchodu, si ho oznac¢koval na jedné previslé
tvari tfemi matetskymi znaménky umisténymi do troj-
thelniku. Na znameni tspésnosti halil své zakulacené
télo do vysivanych latek, tak drahych, Ze z néj délaly
chodici reklamu. Po obvyklé vymeéné zdvotilosti a vza-
jemnych dotazech na zdravi ptibuznych, které ani jeden
z nich nikdy nevidél, se posadili proti sobé k nizkému
stolku, na néjz serzant Chung polozil koufici ¢ajovou
konvici.

,Cemu vdé¢im za potéseni z vasi navitévy?“ zeptal se
soudce.

»Troufl si na mé néjaky opovazlivy zlodéj!“ odpovédeél
Sun Li-pen se zamra¢enym obo¢im a s povislymi tvafemi
chvéjicimi se potla¢ovanym hnévem.

,Potad je to lepsi, nez kdyby si na néj troufla kocka!“
pomyslel si Ti, rad, Ze snad uZ ta série zvitecich pfedint
skonéila.

Névstévnik byl presvédéeny, ze nékdo z jeho podtize-
nych informuje konkurenci pokazdé, kdyz se chyst4 uza-
viit vyhodny kontrakt s tfeti stranou.

,Chci, aby byl ten biddk exemplarné potrestan!“uzaviel
obchodnik.

Kdyby mu toho provinilce dodali na podnose, Ti by ho
rad potrestal, ale tusil komplikace.
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»JestliZe jste tu otdzku nevytesil sim a toho beztaktniho
zradce jste nevyhodil, hdddm, Ze neznate jeho jméno...”

»Jasnozfivost Vasi Excelence je stejné vyjime¢na jako
tento napoj,” fekl Sun Li-pen a odlozil $alek. ,Nikdy bych
si nedovolil vas obtéZzovat, kdyby $lo o obycejné osobni
neshody. Ale problém je, Ze vedu dovozni podnik, ktery
je pro stat nezbytny.”

Ti soudil, Ze slova jako podnik, nezbytny a stat nejdou
dost dobte dohromady.

»,Mohu se zeptat, v jakém odvétvi vykonavate tu pro
stat nezbytnou ¢innost?“

StéZzovatel odvétil, nikoli bez hrdosti, Ze dovaZzi rouna
stepnich koz a nechéva z nich tkat hebké a odolné vlnéné
latky.

»Jako tfeba tyhle,” fekl a ukazoval pfitom na soudcovy
nabirané kalhoty.

Ti pochopil, Ze odhaleni toho zdhadného prospéchére
se po ném chce proto, aby mohla byt zachovdna mékkost
jeho kalhot.

Kozy s tou nejlehéi srsti nezily v Kvetouci ¥isi, pottebo-
valy 8iré prostory, aby se jim datilo a jejich vlna byla tepla
a zaroven mékka. Chovali je barbati zvani Tanguti, kteti
prekracovali Velkou zed, aby prodali vysledek st¥ize ve
méstech na severu, jako bylo toto. Vyroba latek pfedsta-
vovala pro okres zna¢ny zdroj zisku. Také transport viny
do dalsich kraji ptispival k zadsobovéni statni pokladny,
obchodnici z néj bohatli a Zivil celou armadu rukou. Proto
se starosti mistra Suna tykaly statu a v prvni radé jeho
samého, podprefekta.

17



~Vage Excelence asi vi, Ze jsem hlavnim dodavatelem
zdejsi posadky i tohoto ja-menu,” upfesrioval obchodnik.
yJestli budu nadile ptichizet o smlouvy, obdvam se, Ze
nasi slavni vojaci a nasi skvéli mandarini uz se s levnym
oblékinim nebudou moct spoléhat na mé.*

Soudce Ti za¢inala ta p¥ichut nadutosti, ne-li vydirani,
jiz se jeho promluva vyznadovala, rozéilovat. To vysoci
ufednici jako on sdm zabezpecovali chod zemé, ne doda-
vatelé vinénych kalhot.

,Vidim, ze jde o soukromy spor,” odvétil suse. ,Vétte, ze
jen s politovanim se ja-men bude muset zdsobovat u va-
$ich konkurentt.”

Sun Li-pen p¥ijal tu poznadmku jako profesionalni na-
kupéi, ktery uz prosel mnoha drazbami.

»10 jisté, ale od nich nedostanete tu vyraznou slevu,
kterou jsem vdm ochoten poskytnoutja,“ odpovédél s pti-
vienyma o¢ima, jako kocka, ktera ¢eka, jestli mys vyleze
z diry.

Ten chlap umél zasdhnout spriavce administrativy
s vé¢né prazdnymi truhlicemi p#imo do srdce. Tim spis,
ze sluzebni postup soudct zavisel na jejich obratnosti
v plnéni téch truhel penézi.

»,Moji pobo¢nici a ja jsme tady, abychom usnadiiovali
pocestnym poddanym Jeho Veli¢enstva zivot,* opa¢il Ti,
nez osobné znovu obslouzil budouciho dodavatele své-
ho zimniho vybaveni. ,Méte ponéti, kdo by tim vinikem
mohl byt?“

Podle mistra Suna mohli prozrazovat jeho obchodni
zaméry konkurenci jen ¢ty¥i ¢lenové jeho domacnosti.
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Ostatni zaméstnanci, femeslnici, straZe, vratni, obchodni
zdstupci stale na cestach, zastavali velice podfadna mista.
Vétsina z nich neuméla ani ¢ist, dalo by jim pofddnou
praci rozlustit, co stdlo na jeho svitcich s Géetnictvim
a s korespondenci. Netcastnili se dalezitych porad a do-
stavali jen jednoduché rozkazy tykajici se pfimo tkani
nebo odnéseni baliki viny. Ale pfesto uz nékolik mésict
dostéavali pastyti zpoza Velké zdi od konkurence nabidky
¢astek o néco vyssi, nez nabizel on!

,V tom ptipadé,” tekl Ti, ,vidim snadny a jisty zpusob,
jak vinika odhalit. Oznamte, Ze do mésta pravé ptijel je-
den Tangut, aby tu prodal svou vlnu, uvedte kazdému
z téch podezrelych jinou sumu a uvidime, kolik tomu bar-
z téch Ctyt Cislic ndm ukaZe jméno toho zradce.”

Ttebaze to byla duvtipnad myslenka, na tvari mistra
Suna se neobjevil Zddny zablesk nadéje.

,Byl by to dokonaly plan, vzneseny soudce, ale bohu-
zel se uz dvacet dni zadny chovatel koz v karavanserdji
neobjevil.

,O to se nestarejte. Natidim jednomu ze svych muzi,
aby se za toho barbara ze stepi vydaval. Na vas bude jen
predstirat, Ze jste s nim vstoupil do tajného jednani. Udé-
lejte to, jak jsem fekl, a za dva dny budete znat jméno
zradce, ktery vam kazi spanek.

Kdyz Ti usoudil, Ze se mu od Sun Li-pena dostalo dost
dika a poklon, vstal, aby rozhovor ukon¢il. Dimyslnost
tchangskych aradt méla znovu prokdzat svou nadfaze-
nost nad nizkymi pudy chamtivych prospéchaiu.
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II

Soudce Ti proméni otrhance v bohdce;
volavka se setkd s kvétinou pred zraky kocky.

Tteti manzelka, nejvzdélanéjsi ze viech t#i, pomdahala
soudci vybrat staré basné o ptirodé, které by mohly byt
pfedneseny u p¥ilezitosti svatku Dvoji trojky, kdyz si Ma
Zung ptisel pro rozkazy.

»Potfebuji divéryhodného muze pro choulostivé po-
slani,“ oznamil mu soudce.

»~Ano, vzneseny soudce.”

,Bude muset byt obratny a vyhnout se véemozZnym
lé¢kam .

»~Ano, vzne$eny soudce.”

»Nesvéril bych ten ukol ledaskomu. Vyzaduje bystro-
zrak a oddanost.”

»~Ano, vzneseny soudce.”

,Dojdi mi pro Tao Kana.”

Ma Zungovi chvilku trvalo, neZ opustil mistnost, ne ze
by véhal plnit p¥ikazy, ale protoze tento byl pro néj jako
rana holi do bticha.
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To vzbudilo zvédavost Tfeti pani.

»Ne ze bych se michala do soudnich tajemstvi, ale moh-
la bych védét, co je predmétem té mise, kterou chce muj
drahy manzel svétit napravenému podvodnikovi?“

Slo o to hrat tlohu obchodnika s kozi vinou. Tao Kan
mél predstavovat kmenového nédcelnika zpoza Zdi, kte-
ry ptijel s cennym nékladem. Predstiral by, Ze se zajima
o méstskd rozptyleni, ucastnil by se ritudlt Dvoji trojky,
provedl by ritudlni lazen v fece a tak dale.

»,To mu udéla dobfte," tekla Tteti pani. ,Mise, ptikterych
se musi umyt, byste mu mél svérovat ¢astéji.

,Podiva se na by¢i zapasy, koupi si par tretek, bude se
usmivat na hezka dévéata, zkratka bude délat véechno, co
maji barbafi radi, kdyz nas ptijedou navstivit.”

»Ale vas poboc¢nik neni zadny nové ptichozi,” namitla
Treti pani. ,Ve mésté ho znaji, s témi jeho potouchlymi
zpusoby a nenechavyma rukama.”

»Ach, o to se nebojim: kdyz se ¢isté oblékne a bude vel-
koryse rozdéavat spropitné, nikdo ho nepoznd.”

Treti pani odesla a nechala manzela vylozit doty¢né-
mu, co od néj o¢ekava. Tao Kan byl hubeny ¢ahoun, zpola
bezzuby, s chlupy porostlou bradavici na tvafi, ale o¢i mu
svitily mazanosti. Kdyz uz to tedy nebyl ze vsech t#i ten
nejcestnéjsi, byl rozhodné nejprohnanéjsi. Serzant Chung
nalil soudci §alek ¢aje, ale ostentativné zapomnél nabid-
nout i byvalému trhanovi, kterého jeho pan kdovi pro¢
ptijal mezi své sluzebnictvo.

,Vsechno jsem nechal ptipravit,” ¥ekl Ti. , Pijéim ti né-
kolik sluhti z ja-menu a ti té budou doprovazet, aZ ptijedes
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do mésta jako obchodnik s vlnou. Ubytuje$ se v karavan-
serdji. Jestli to Sun Li-pen dobte zatidil, brzy té oslovi
jeden z jeho konkurentt a nabidne ti, Ze tv(j pomyslny
naklad odkoupi. Dobfe si zapamatuj ¢astku, kterou ti za
néj nabidne, a podas mi o ni zpravu. Tim bude tvoje po-
slani splnéno.*

»Jak mam nalozit s ¢asem?“ ptal se Tao Kan.

»Délej, co délaji na cestach barbati. Uzij si svatek, jdi
tam, kde najdes néjakou zédbavu. Ale hlavné se vyhni hra-
ni! Soudni majetek neni zlaty dal Boha kovolijectvi!

Soudciv pobo¢nik mél ptipominky, pokud jde o uptes-
néni jeho role.

,Bohac¢ vnéladi¢ce vidycky pozve na veletinéjaké kris-
né damy z ¢ajoven, vznedeny soudce.”

»Jsi $patné informovan. Jsou i pocestni bohadi.

,Takové neznam.”

,V tom ptipadé by ses mozna mohl vydavat za eunucha
Velkého Mogula. Stacilo by té nechat vykastrovat, hned
bys byl uvéritelnéjsi.”

Tao Kan nemohl potladit zdéseny usklebek.

,Vase Milost miiZe na honorati pro chirurga usettit,
spokojim se s tim, Ze ty krasky budu obdivovat z dalky.
Potitalo se asponl s poradnymi vydaji na bastu?“

»,Kdyby ti nestatily, véz, ze eunuchové drzi dietu, aby
netloustli,” odpovédél Ti a prsty predvadél cvakani nazek.

Tao Kan se uklonil na znameni, Ze se p¥izptisobi oce-
kavani svého péna.

,Mistr Sun vyznamné p¥ispiva do pokladnice tohoto okre-
su,* pokracoval pan. ,,Proto mu ja-men hodla poskytnout
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